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RIEFAGPERAEEH L2, BFRSEkzAFCENT 2 L) 2B, 2ok
DETBFANEFKRDE LA LHAIN, BHBINTETWL, LrL, FArBHIEECHT
LRENMEBICKD &, THERIEBLE LY, BFLEHLXLENERS, HE
AL DREMAR (AR ) LFicEErrErNs bIc e b, ZOEREIL,
HAREOXXHEBNMLS 2 EXNBEBICFHLALLDTH B, #-T, IV anE
KOMANL TRE (EMA) 2B LV EELREEL L THE-TW 5, A/IRTIE, H
KEENLEZBLT, BiEMADL L RLELXNHEA2FELIEFZBHEL TS, #
WEL T, FIERADOTORIEAE, ZOEAOERTEMT 22 LA TEETHY), F
2, ZDZ EHNEXDRBO L EBOREAKICL D L) T &, ZIUL, EFEORIEFDII,
HWRBHMRENMEICH 5 & &, HIUBHEE L ) SRS %48 5 L FERNC, RIEFH R
S>TWBERNEEZ WO ZEHICH ) Z LD ZNRRT, 2D LA HARFEE O D
S LM 5 T2,

1. HMERE

EEY, EFELMEL TETVWIPT, BRrLLIATRESL VDLW S -T2, K
NEILLDRRCELEMBEFL LIS L, BLAEMIENTWENEREZELY
<, 1IZEZB LAz,

(1-1) A highwayman robbed the traveler of his money. (SRH)
EWIENRADLLE2ES 1,

T L AAXE 23t L 72 L &, “the traveler” & “of my money” OE5rictthis$ 2 B
AREERDETIE [HRA» L] & (&% 12%Y, “of " bt 5 & (%] 2L Twa &
IICRZ, L “of LN ENH, ZDFED “of” DERIZMA, &) Z EhN%k
BERIE L THREL B8, L EIZ“of" D [~D b b VI BRTHELELELNTATY
(FFBICEBZNELHICHELTH ), BABCTIBE»LHEE -] TEREEHND
BRE VI RU LBFETE W,
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RETLRBOEMAZEY) EIFbh, ZHUSHLTRNL I I2EZ T3,
(1-2) They robbed me of my purse.
They stripped me of my shirt. (17)

[ZnHEnofld, XEBL LTI [F8]) OMEBEFA~» 5] ThdranT Wah, %
IEETBE, BRI [HELIITCOMET (v V) 25IZ 2B (BIEER-72)] &
“oT, BRELZELWZ LIC% D] &L, American Heritage Dictionary O R DR H
b, #F “of” IEBORIEFATH B & #EHRMTT T2,

rob me = take property from me illegally
ZLT, RORAED “of" LIZIZ-ENERUBLDTHLLEEZ B,
The new medicine will cure him of his chronic kidney disease.
DA, “rob” HXD “of " LIZRLY, [HOBRUEOBEER (BB LEN.LE) 25 k%
EY BRT2) L%-7T, ofldbbiz [98] Dof 20 bTha ] L LTwnd, 20
RO RMBEAIE, EFEOB)F “rob”, “cure” ICHNIET 2 HABROSFHISRL - ik
BRTDILEERICER TNEIETHD, JECHEABOLICLEHEINEVIT A
EECBENHMIEREIIL T2 2 L REMICHMETH 2, 210 bW, BEAZZD
BXMEENTETWB LW IFRTYL b 5,
KDL il (1981) DEHTEILLERANCE > TE,IENZLDTH 2,
(1-3) Mary sang the baby to sleep. (277)
T EMHE TR 2R S22,
COXLARFERERZ LG9 25912, BRANCE > TROEEELSHIR LIS W EWS
BLEFD, LHL, ROFERLELN LI OWTUR, 1FEALENREBIEIZ VDT
3%k b9 b,
(1-4) 1 made him go there.
BT HIC 2 2~ fThe 1,
Z#d, “made”, “go” ICENEFNEREN [E€5], 1T ] »—IE) £ BT 25

by, &) BABROMBELANRAATHEHTHA), #->T, FOMIEHIES &4

LARICE»TL B,
(1-5) What made him respected? (SRH)
EIG b TRIZ AP BRI NIzDH,
L9 12 “rob” EFLK HVEEHIFEFEL D > NI KRN LS XL TH B,
(1-6) Sheep provided us with wool. (SRH)
FIREELBHBT 5,
20 “with” 2 DL ICEBBETUI L wDA LV ZETH 2,
ETEFL L) LRXORBFRICEE L T4 DL, KoZHEICENETNOEERDEK
ETAICEBEL TEW2, L LEds, 20L& LEIEBFA»xoRIcEHN, LrbEh
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HHAFEE ) FAMBLLEVE S ICRBEICEEE "B CLTHMT2Z LIt T,
ST, REHN»OSEMNLTHEE, BREZMELTLE->TWDE, L, ZNENORIE
FANERDEFRTEENIAT > ENEBTELINTHIUL, BEACE > THDHTKE
BERIDDEEZHDTII L,

LB L HEIZBAICHRASN, BRrOBEELINVLEINSICL ) KELESLE
CTEDPARENTNB LI BRLZEEZEIF-> TS, BRAD»EEIFEZ L2k
Liwald, BernBEICN)BETH 2L E bbb, EHIZIBZIRBEbNYE
W, ALV ZARERNERZITEHBEL TEZL, MEZRBIT T2 L2180
nNEVwnTh s,

2. EX®DOC, OA

1 ETORMBEREICHL, FTHRMICEBL 23 US% L vady, fEks» 5 SVOC #

EBELTHEENTETVBRNDE ) UXTH 5B,

(2-1) He made them go there.
DN E &2, HELIHI->TWB L HIC “them” & “gothere” &A°0CIz% Y, %
NHDMICETE, BREOXBEBRIKILTEE W) Z ETHDB, “He” & “go there” & »%
ROBEREERT2DOTII LW EIRA L P THDB, 1ETREFAITIR, EnbLH»EHE
FBLEENBDES &L TERDOBEFRITRL T 52 L05G0 5,

ZZT, SVOC n3LE SVONDILENENZOWTHERL TELLEVH B, kDX

Eix SVO LI NTRALELNTH B,
(2-2) A highwayman robbed the traveler of his money. (SRH)
(2-1) & (2-2) DEWIZA L VZIE, BFENEERIEDL LTI, BOIFES T »8ED
BIZRBZEDNTERDLE I, EVIRTHD,
(2-3) He made them.
(2-4) A highwayman robbed the traveler.
(2-4) Ti3 (2-2) & “rob” NFEKRIZIEL TH B25, (2-3) TiF, “made” DFRH*(2-
DERMUEZERBIENTER Y, W) OXFRFNIBMRTH 2,

IHZEIHELT, RETRZENL ) ZHEHILTLLABEN L LOTII LW E VI &
ZHEDPHTEZ, (2-4)I22n T3, SVOAIZHEL L) T340 TH B (Quirk% &),
WEMICL CLOEELZ L3, XOBEMBE VI Z LIl TIEERILEEIC > TWwd
EV)ZETHS, SVOA § SVOC LEFHNGHEN ) 2 EH LIZE®RI DD EELL
naTNEL, XOBEHE V) Z LBl UL RLICRZ S DTH B, SVOC N
X & BRI, SVOA @ OAIZDWT L, ERDBFRIHILTEE W) ZEHEETHD,
WHhOLEBHETH L, TN EXL - EEBAININE TR LV, L0 ) DHE
ENEFTHE—NDERTH S,
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UEDHEh 6 1BTR) EF2®EL2 B2 &, kR BIBAOEK, &8 5HERT
D551 -TK 3, HWELBROMS ' EEBENCHEEZHERL TV 2085 0%
FEERT T & v,

the traveler ---of his money (1-1)
us ---with wool. (1-6)
“of", “with” NEANEKR [~» 5], [~&—#ic] TINLYS $CEBTE2 2 &
o b, £z, (1-3) DFA Y,
the baby ---to sleep
&), ATER “to” NERNERTHEMTE S, T4k SVOC % SVOA & 00R7% 2
XHEELEbNDY, TNOIH—ICRZ DI ENBEETHL EEZ LN 5,
Cwipe” D>

SVOC, SVOA I8 WT, CRANMEICHIEFDH» RS & 5, OC, OA DL&EKDER
DRBEFANEER (BE) NERTHMTE, »OFITNETHLE VI LRiEo5 )
ERTHETOES % KRICEIT 3,

(2-5) 1 wiped my hands with a towel. (28)

(2-6) I wiped my hands on a towel. (28)

(2-7) ..wiping the perépiration from my face... (38)

(2-8) ...attempted to wipe the soap out of his eyes. (59)

(2-9) He wiped his hand across his forehead. (102)

(2-10) ...she was wiping at her throat with a towel. (103)

(2-11) to wipe a cloth back and forth over the table. (185)
ZN&) hBMY “wipe” NDEFIEEICTLLE, FNFNOLTO LA LDRIOEIE%
RaE, RiBEFAIME, ESNCEL T, 2OREKNZT®R TCEROBEBEREL TWE T L
Pl &N LG9 -TL 3,

<OC, OANFim >

OC, OA BT DEBICODWTHEEL TBL 2 ehb b, Z0EAIC EiRHBIZ (nexus)
MHBEC)ZLEBALTETWILITTH DY, BNTELLTVWDIE, ZOEDIH 4L
HELT—2oD@MFAEFERT 2N TIR LY, E0WI)ZLThb, ZNLD1DODHFTL
LTBEET 22800 0nEVI 2 ETH B, SRR, £2ORSIZEMUBTIESH 27,
Bid D WRIXATDBRIZ % > TV BN TH S, #iZ OA BT O\ Tit, ZHR#EH A
ANCBHSTHRRL TV I LA MBTHD L EHRIEL TWE, U BRBOREM L
BRI 26T, A2 (ARFBICBIT2 L9 %) B BMHT2H L 2IHE W) bOTIE
TNWZEERRBBTLIILVBEETHDIY, TOZLIZRETHENLZ 22T 2,
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3. MET3EARX
FEFEICB W T, OC & 33 OA sz, BRIV EENMAL LW TLEROBEFES
BT A ENEEHINDG, TN &I, BARFBLUEELTABEIR-ENL T B, K
13 OC R OA tmHEN W LEN WD, RLIETH5,

(1-3) Mary sang the baby to sleep. (ith_-277)

KEMLE TR ZRS R,

HAGENH I3, “ababy” & “tosleep” NERHICE 5 L TLEF £ Mb 4T U B AFEIC
bW, ZOZ L badrbtHiic, BAERSFAZPLICLTERZ S &, FHICHEAE
AL CEHBEOEVBFRL T2, SRR UL, 87 ZUCBRT 2 3T XTHIEZ B
FATREANL LA o—EIcF tODITTENTH S, 2O, BFRLERL %S, &FE
DT TIIMHEICERDBEFRL EVRL TRLL LZVDTH D, FNHELZNIE, X
ROBFC L 2N TH B, ->T, BAEIIEFAEZFLE L 2RIBME % > TXHTHK
BNBEERZD, bbAHA, GFGOPTIRRD L JICERDEEHENFHAL L TRILT 3
ZLIFERTH B,

[HBH ], [KFEICE B1EE]
ZIZTE-2TWABNIE, BFEDIEE H LT3, 854 USEB TER DR
BB VEVn)ZETHD, ENH%REN [OC] ® [0A] TIE, ZDRIDBYFHHT
ThHrH L, MBEHNZ LN L ZNOEFICE L ERDBEFELIKILTEDTH 5,
EHFCOWT, FNCHTBHE W) Lo, EFEICBW T “BER", “sTkEy”
ICHEREN ) 2ok, BAETIE “FEN TL2%L, BEANLI X LNTH 5,
BAGENBE [12] I22W TR L, BHEREOXHAFHEE VI Z XL by b, f
21,

(3-2) RAFBIcENZ L b o7 (THWZ),

(3-3) RlIfFiczNE HITF72 (R-72),
INLICEETS I2] DFRE VI ZEIChDE, BAOIEELWIZ L THDH, #
LSCR2E, [RBAL [BEINOEHICELNTHBILE2Sh 2, FOBREL T, [
591 T, %] (3#»25] L) E220REEWMZH S, [H1 5] 0BG % 3]
En, BHEIZEFRICE»PETWEEEZ LML, BROICEZ UL, [RIZHED»SZNE
LESIlDAFRNTHAL), [TUZZIZ] EvIDIE, §XTEDLS CBEFICHT 2
HO “FRE” BRERAETE2LOTELVWES I 2 &2TES ([IE]lz>wTLBrL
TH2)e ZND& I HHFIIZEFCKT 2EOMMEIAEY, ST ) k" WEEE TR
ERLLLRAMRERLEMLL TR R D TED, 13LA L [TIZZiE]
LV BFRZIT THFROEIEEE NS LW MEBINRMEE LT, &Eh@icatd 2 EHE
EVBEELLTLE) L IisEEIFEIND, 2N, SBFELZE ) BEOKRBNLFHIC
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ZA{t (variation) #*47% e Z L2 EkRL T2,

CEEBAfR vs. BERkBIGE
%ﬂﬁwﬁ%an,E$%Tu,%ﬁﬁﬁ@ﬁﬁéﬂfwéﬁﬁﬁ,%@ﬁﬁi?ﬁ
BRIBLTED) bW 2 hERAENSE, 205 b, #FEH SV, SVO, SVOO % &
@%ﬁﬂﬁ%Té%mufft%ujfbéoE$%Tﬁ,%%@ﬁ%?iénéi&%
BINET 2300 ZNLMATEREIN, EELIZMBL T3, ZNLNDEAEREN
SCEBIREZTRTBIE [Tic&i3] &, 2 LIcERBEZET MO 1%, —onEiEE®
BIZ, B8, BERELCREI L. Lrsic, EETIE, BARBOCEEE S R
L2 LNHMEBRTREN, E5ic, CHEBELESMLEIC, FBEGI RS &
KE->T, BRILADM TOoREML “ERBIR" 2 F T2 TE2 L3510 -T w2
DENHB B INETRTE R BABRITEORIIMIELE (BB LI 0l
DEBHEOHFLT TR I (HIBLEREVBE L 2 EHBI N TELS Thb. B
FBICb [~nuhiz), T~»b] okic, ERMPHFASFELET D, LirL, BhREER 4
HIRBREOEE & ORI EI L & ZEICH U B I L3 A EEE L ARAIC B B, s
RFED VO B2 B B AFFBCHELRT W ORZOE LEBEL L THD ) £D720,
#3LD SVOC (SVOA) % Lizxtisd 5 HAFERE LTld, KDL 5 2o\ { Sh BRI H*
FETHIEICL B,

(1) OC MicEhmas#v, it 3

2) HesFbT2 Bl (3] > [WLET)

(3) €3] LLzahERICH>S

BAFE L ONIETE 21, HAEAIZ SVOC % SVOA MO I+ 2 & &, LlEak
N72& ) A BENE DL, IS OA M ERNBIEE +Mc B, THXES A
AEICEERZ CHABRICEML LS T35 2, 0LC (A) oL »IEE
DECELBZEHENEZ N ELTRISBIZRBENIZETHDE, 2L T, H{FT, B
REOMEICHLAL (EY) etk - TERPRSS 25, = REBOEROE
DTKRELMBETHD LEHIEZ 5, FORER, Bl BEABRICHEIEsH Y,
LELEIC OAMS 2 EHAL LN LR 72, X, OA Eho7c & DEMRBE % 2 | 7\
FETHEEITIEIZL B,

(3-4) You had better put the knife out of the baby’s reach. (72"
ZDFTA TRERAGDFOBP L VAHZE V2L S vk, (SHR)
(3-5) Sheep provided us with wool. (E2&#k7%c L NHiE4)
FIIFEEZHHT 2, (KED)

FHELLTY, ZOATHOHEBNEELLCOEVEZ—BHE L TR » LEEI 17
T, XEErZz0zzoRT, Hb, CRALSHEIEFATYTH T, ZDHDFIER %
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ZOBERDFRTEMTEL L2, MLEEORBICAL 2—B L XHEBENRL) K%
MBOEFED LART 5 Z L 2RBETELNTH B,

4. 8 2

EHRAVICL > TERBERIRZ LN, ZOFNBEZIBEFECELZLNL, 20
BICKRBLNDE LT, RABICIZZNEROFTHEEZAKRICIY) EIFzvni Dz 3,
WEMWEEAHFAEL, ZrucmL THZRY MIFESENO 12wz kichh, X,
BED@EL ) BRERT Z LB ELN SIS BRI L EAVOBIcEE 2 & L
BBThHhod, TNLIURF 4TI LIS - THDTRDL I b+ -2 0 L EBECTE
L% TIR TV LEEIEL B,

(4-1) shoot him
(4-2) shoot at him

Z N4, shoot HEHBYEAS, MENFL LI KA ERIBETIZ S > T B, [#H2Z4
-2) D&, BHFE “shoot” & “him” & DRIC “at” 75A N, HiH & B~ T “shoot” ? “him”
NOBL ) AEREICRITELIICE D] L&) nBARFKALER A S DY, L
S, BREBET S L) HRTRY EFwiks, HLEANEE FOME & 22 L,
MLMBEIREL LV, %EBENHAIF, “at” 285H7 “athim” ICESALIBINLDOTH
%o #€~>T “shoot” L W) BFANKLTEKRIZL(FELTH Y, HFANEKTEHECITED
BT, RETDBALEIEEDBET LKL TS 72T 4 v 7 ADMBICBE e &
B OSEERRLL TN ETONBEER DI LICLY, BOKBTH» DL Iz,
XOEEEC) DDV RRITL B LT B,

(ERER vs. HREES

VTEL) ETEERDPLBERE I ZETHILUE, 2RI OC, OA BHnET
BRIEIXNCBET2BRL V) ZLI2h D, FNELEKBRISHL, BEER L1932
LI2T %, §5&, SVOC % SVOA Tid, BRMICR T - EMENICTRINT VD
Lil% 3, TNE SVONLEHEL TAB E, SVO DL TIEV DI %1 5 a8
20X 3 Z et d, SRTRAMFEEIUSZATE L, 29 TH UL, BEBS 2 ©
LEETDHZ IR, SVOL AN I it s, BAETIE, ZNETHENTWVS L
IS, BEAEEEL CEINE, FNSETERIILOFT L WO METH D, —EHE
S L &) BT, B S 2ML 2T s 2,

BRAVHRIZHC OC, OAHFIE, VORTERICEEL 2ER32£T., ZOBEHHV
DERY LERBRY b EOERIVNE BETHD, TNHKREL LT 2 &, Bl
LEDHTHRS Z LIZh B,

(4-3) He required her to explain it.
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(4-4) He required that she (should) explain it.
(4-5) He required it so that everybody would be satisfied.

B 213, fax I2D2WTA & 5. TE4 I3 facsimile 2> 5 KT 3, 1984ERITHEEE KED
TlE, BEADREEZ TR TH B, ZDH, IZAKEAL fax DEWAPERL T %
&, ENAHATHHE, L [fax TUXEEZ XL L) 2 e2BALLTET L ICT B,
& 5icld, SVOADRLTTRETH N, AnEm 2% 5k, BRHEFRL EBEPHHHLR
BT 52 EMEIC L > TS 2 EFHEIND, 2L, F%K, fax OERTEIEEGKIC
EHERESFA-T0DEZ LY, CBRLEEFENEBEL» LBEBICITI ZEHTELDNTH
5, ZDt&, BIZIE, fax CTEBER, EELLTABTIRBICELNTL 5 &) #HEIK
EXILE-2TKBETBE, ZOEGL fax DXTRATE 2 WHEKED 5 5,

(4-6) ? They faxed me out of sane.
(4-7) ? They faxed me into scare.
“out of sane” *°, “into sacre” MNERFAHY, “fax” NET “HEIRY", “HEEH" LERH
LEEDBIZON, BRI T 2 H»EHICE - TL 5,
(4-8) We fax each other so taht the time for meeting together will be saved.
> T, BIRAVOENL, BFRAVAOELYDOKRNTCRL >RSI I3, 20
LIIcR3 &, SVOC R SVOA 7 OC = OA #401d, MEEBNCET 22 & 2900
DANBEVHNE L TE, BRICKRBALIDHBICL-> T b LTI ¢ TE S, H
AREELHELT, ZHETHORBOBHEENEIIIZHET 21BN,
CHRFEENIRED

ZZT, BREOEEIZHEREL TB LW UETHE, Rk2rLELNTWB LI,
BREBIIAMICIBRNORTEEL 22T 00 L CoMEEL2ES{LL TRY
EF2b0THE, F0%IC, ZOEMEBIIOWTOFRAELICHEL ZEPHENTH
% (SVOC = SVOA % &), “find" EWIBFATEFNZ L2 RTA LT,

(4-9) 1 found her.

(4-10) I found her to be very smart.
#% (4-10) o “found” DEBKIZ, (4-9)  “found” NFH [ (%) ROT 5] LIIE
%N, [(~2~Thb) £G05] LWIBRTHDEHBEIN TV EH, ZIUIFELW
ZETlRH B, EZHH, I “her to be very smart” ZERGETHR L E 2 UL, FhLE
BFEAVENBREEZ 2L &, ZOMHBREEE[ROT12] (U-)DEKRT) L)
W5 TWBZEDTH DB, 125 b EWVvoT, Jespersen (217) D L 51z, OC 4% By
i& (Nexus Object) LA NEZL V) DIEEALLDIZA I, TINDEZHEELA
FEBET HICIE, LNADENEN) I EHEAL T Mk D,
VHhrbRaE, ECEEEZZITANREL TOEBIREN D, SITER, BIEZATH BIE
FENI)ZLIZH B, OCXR OA TiE, OlZZNHENIEEBL L TEC w52 ETHY,
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CRAIZEWMEONRERIC L > TV T, EWERTHEBHETH S, 2Nk ) %0
DNTD2OD%ENL, OlxL THE»LTHLNTELBHATH), ZNLIZEVICF
BT 5LNTIdEkL Thvy, SVOC & SVOA & T, BIETIZC 2B L &hre Bk
2%3% % b5NT, OCERNEKICVHIERENICEHEL T abITTHEH, 0FNY
DBV DOBEN N RY (HWBIEE) L5 Z & Ti3, EN(4-9), (4-10) THBL T oK
HEETHD, Bib, BHFEOIZZNRHEAVECIIRL, X2 LEBHEHEINTWE 2D
DR HSTBRENZH-TWBITINEL, ZFNRLVNAPRLSTWBENVWIZETH S,
INZElRFEDBERNEIIZL D,
(@) EHWFEORBFAVOKEZZIT ML L TELLL TR EFbnizinThs,
(b) OC, OA DFATIIEATER AL, TNIEEFHAVIC L » TETLEERERH—EHR,
ENCBEET 2ERTH B,
CH_EREDBRBYI NI TRICHI TR L2 -72LEZ N5, O8I, B
BFEERVICRL > TR HIZ, TNRLSRIZ-h Nk v,
ME &% 8 FED
FEREFA L bNE LD, EREFIERZT, EVHTEVWIZETHBL TS,
Bz “make” Tix, BEIEEIL, &< T THEMEELZT TH B, FREXOFTNHOZ
NLNE [ELNE ] biFTid% v, OC#S D “make” NETLERBERICHT 2 MES
KT, ZUHBhF “make” DIFERICL > T3, BIL “tB5Nnd” HTH B,
ZNEIIZ, OC %2 12NERE L TRZ, 88 VAZISERL T3, EBREW
TBENPLRBEZILICL), WHRLHEEREEFL V) LDNECRITL 22 EiE, B
WA TRNRIZZ L TH 5,
(4-11) He made him go there.
(4-12) He had him go there.
OC TRENBDELRZHAE (4-11) Tid “make” NDEARNFE®R “fE2" T, #L T, %%
Tld “had” NERDEKRD “FFO" THBETE, MENFERUENEB N, ZHEEDFEK
NDE D LIF-ENE, LU TALNLERBTEDLZ L0 bh 5,
EFANFER 7LV —2u (B)
BTH, Bru8mAr»2IC0bLT, ROLILHFALENE (7L —2 (BY) »
HEHEICIE, ZORTOBHFDERIPEEIND LERL T 5,
(4-13) The pencil pierced the cushion. (121)
(4-14) The pencil pierced through the cushion. (122)
(4-15) The pencil went through the cushion. (122)
(4-16) The pencil pierced its way through the cushion. (122)
(4-17) The pencil make its way through the cushion. (122)
FHEL LVWBETHIBELRTHLNTH B, EBELL T, ZIOMEkNES IS
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EZlzv, FNREBFEIHCEITLERLEERZETLOT, 20EKRS 7L —LDFTE
fEL T2 b TIERL T, TNFNOBFIIC L BEAOSEKIIEZ HFOBRT, &5
REDMBERDPEDL S ITHRRENZPDEBVICBEL W, H5ER BESESR)
A E—ThdhrbetE->T, BIFRVOABRIEILL TWB EEZBZLEIL T\, 72
72, BERBNORTIIBFAVICHET 2 BAFERSHHHALT 5 &5 2 & dRE- Tk
Whwikng b,

<HENE vs. fEHFD

ZDEHICEZ B E, HEFRELMBFAD 2 DOMELZFHEOEEFHL VI DY, WSEMREL
5% >TK B, (HBIEYICIZ) B 2EE2 M2 S XA L TERBML, #hsTkT2L 0
BETH L, AR, BEEELLVLNR, BEIEEHIFELLVWEREZRT LD, #
Fee BB L V) ZEiC e b, FRUSKHL, MBMER2 BT 28D A HETH B, #
BEEN L LI EIFhwTEG L X223, HEBFENLEE (EBEE) 1t -T(
5, BAHICEAEMAITIUE, THOEMETH 2WEBEZRTICLESA»BLrNLI LICH
5, HUEIC L 2 MBIE O ABFANAETIE, BRORTERBKITZ OB AL £
MULTHEH, LELLLVEHFERALZWIZTOZ ETH B (EIEEB), BARETIE,
BB ZMmEEE L CEAT AL &2icid, BHOEER (%] Xz 2] TFRL, ZhEFEE
2 [~38 5] e E2EENCAINT 5% EDHEMAHTESL LT W, BiE D MB)EIRHH
HURIZ L > TV B, ZOBE, ZOLHIICEDBEURNCT 5 TW5b 2 L Bikhs, HIEL
DHETRZ TS 5, EFETIE, BRBFEANKICEARALZFE-> T A2 LT, HBFNL D
DTLMBEFARRHEL RIS 2 DA HRTH L L1 5 (B8 3-1),

Eg vs., B

BRAVORTERIIHL, TohondifEnies, ESICBET 35S OC, OA DEfT
IZRBGEERD L, TNOLOHBURAEL L TKRELENFET LD TR L wh L EEL
FRLTwE, b2, ik (1981) DV LI ICHES (EAM) 2% BEANEVE
Y b, Gt ENL ) BKEWFBERIHL Dh, TOSEHIEENREETH L, 1O
THEFELT, ELSFELN T IEEHICOWTRIENL E L VBN E THFDETD
EbNFOHEZ T2 e, LA EINLBFANELNFR2RL I ENEINN
%,

<BhERDLE>

AAFZBOHFIIREBIICIZRDE S L LD H B,

(<), izl T2 Ndl, T2, Teel, T&l, [~], TTJ
BB L, ZNHIRTEROPORKWLEIESY, TN LD EHIZEE L TRY
EFohnzzEicnsd, ZoB, Bz, TR L) BT, FnESFAKEE TS
ATV, ZRUCHEEZMAML &5 & B2,
[>T\ { |
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Ewg ko, licEHoEEE2 ML T NE L b% v, 29T LT nENVIDH
HABORHTH D, EFETIE, BFE2MAMToL4EI %, MIBEFAY L X oftmst T
BALZEH»rER B,
(4-18) They rode to Osaka.
ZDE )L BIEFENE L, RIENFBIEIKRES BB L TV B L EHIIE2 3, BARETL,
(4-19) HH 372 (- TT-72), KR~
T, TS IKRANFE - 72 (o TIT-72) J& D, BHES T o A%, 202 Lh b,
ROE I LTFEIEZ LN,

TR HLEFERVEFNCL ) SERBICRENL B TIE, ZRORMERORIIES
2% %,

INZ LI, FHZ SVOA DABGIZLTIIZHEEZ N5, 7275, OB, Flae L
T, AT Z2MAMLBOMRELRATH ) kb EBRELE2ICT 2 2 L 25 ThEIC
ZBEC)ZETHEN, AFTHOIKNTLALNY, ZE L VO ES 2156+ 3 VO
BEOTREVS, EVIBbbLEFEL2THRER S TVW5, 20ke, HfiEE
ZETHE, SVOA BUZBIT LN 2MEADHLEVIZELHN I B ETIED B,

5. —MBB~DRE
EHIRFEONGE, MOLPHICE DI LICIIENTH 2, 1BHIC BAEBR E OHIE
R TREZBZ LI TH 2, bo L REHNLMSTEETHIL, FRERET~
ETHBEER B, Bl2IF, “kick the bucket” & “catch up with” #[E L & 5 iz Bz
FEE L THERLIETHILICIEMY DD, 20203, #L 1L BRE>Tn5,
HIE T, FEOMRICBIL TMLBEL 3134, Zonlmke2—ETLHITIZZA TR,
EVIHILNTH B, Bkl - WROMBETH 2, Lo L, #EBICEWTIE, EBEoMk:
BLIH'HN, “up” X “with" DS TLAINE THASN TV 2D EHIZR- =
LD, ZO%E, ATERM “with” # Z0EROFRTHMTE, EIFE “up” NEHkKL
ZDERDER CTHEBINCHEMTEIL, ZOBALES L RN, ERATEL L5 10%
5LHEET D, ZOWMBGOBAIEEN NP LDKRELRBEN 1 DL EZ T3,
3T, INFTOMT, BHFNKICHELE (OC % 0A) TEBBZEIFERENLD
P, EREOFHMTH 2 LBRTCELDTH 5%, BELH L N TTNTOLHHE—IC
BBETEZ LI DI TEN, ZRIBRNDEI XA B0 L THS,
(5-1) I envied her for her composure. (SRH)
BEHDELDED I LXE Lo,
(5-2) He envies her the position she has achieved in her profession. (SRH)
BIZERDS ZDBETH LI R 2 hlA TV,
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INHDX TR, BWENORTNRY, BFAVICL > T, WENEIEL ST, 3w
bR TELDTIILNENI 2 LD, CNETHOEBNLLIIBEMICEL > TWB,
FL &I, BEVICE-> T, BEIRTNEIC, EPENLEL2AE LS 2880 5
5,

(5-3) This picture reminds me of my young days.

(5-4) I couldn’t convince her of her mistake.

(5-5) Did you inform the post-office of the change of your address?
INLNXTIE, BHFEEL £D®NES & T, BIERANEERNERIEE 2N ERNE
FERBHLZLICBBEI DL ELAPELLNL Y, THLDXE Y I RENED, BE
NEZH, EHITIE, KICHIETE L) AWHEELGH S, LV IERBICBELVY, EEN
HI$RIZ, BIEFAIHEA TV EHE, BIEBFAEHC E TENEERNER T, AEIYCERET
ExT ST b nwZ e Th B,

1. #R vs. 148 . SVOA>

bL, VORDPEREZBNTNEHNEFEZ 2L, BiEFME LT, TNETHOEERLL
Wo T, “of " ENDLLLA ‘with" 2% BRELDTH D, £ TREVDELL, Flz
iE(6-5)Ic2nT, REIC OA BERNBERERENTH S, £ ThHhiuf, OA Hm5 D

[“the post-office” #% “the change of your address” 258N T3 | ¢ 2 & %0
12 “inform” T3¢ RBENTH B, - T, OA 418 “inform” »ETEENER
TIE% <, BMERTORINEZRL Tnd, LWw)Z etk b,

<2. SVOO»

FHECRINLD of " RBFANKRTEFEN BN ERTRIELZ > T LHBHAINTY
5(SRH), znERUL & iz, ik ((1991)23) (3 8kH 5 Z & 2L T35, FhT,

“of ~ "M BFANEENF TIIHMB 2 ETOICEEELN T T, NV BRI - 12
BTELNLTWELNTHY, ZNIMORERTIETRNZ L THE, LWHLNTH
%, “Iheard of ~" LEL LI IEZ LN 5,

“of ZF" DL, FT VEDOBED LRTVIAEEESED D, ZOBEEL VI DIZE)
FICEBEOMSLINT, RED “of" DB 2 X THECRYE->TWEEEZLNS,
ZITHIUE, 7T VEOBEBDOHELVWIFIREZITY, 77V ABL YL L HERTI LE
»H 9 ([OETIZES 8K - B - RO CoRIE 2R TEIFASRESMAICE 2 &b
ofz] (FrEFEFEMBI) LI THB), EELLZTNUE L LT wald, HFCHTH S
SEE VI, BENKEL TCELLTAENICEBL LI ETELNOTH), “of' D

“HEY" HEL WO 0L, BEOHESD L OBEENZHER (Z U211 oWigdsrd b &
W) ZETHD, EHEORETIE, ZNLI LI eHELZDEF of"ICBLNTWT, fil
DRIBFADHFEICIE, FEALBEILLWEERL TWwb, “envy" & ¥ DA, oBhE
CRRALTEZDZENTEDILITTHDDY, BENLTRFVEELBICLZNZS TH
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%,

<3.SVO»

“remind”, “convince”, “inform” 7% ¥li, SVO &£z aXxh Loz, “of”
B ST EWO)BRTHEHMBL L) L T2, “of UTREFEBZLNT VO £4k%
BEiL TW2 L RIUSHL LN T - ENVEBRTES, 72, “part with” (ith k- (1981) 170)
IZDWTYh, TNEZTIE) FHHETE 3, “He struck me on the head” 122w Th
E#% T, “on the head” #p534* VO 2 BIFIBNICEH L TWBE RN TH L, “NLIC
EZ5E, BFVokic (&) (ATERD] bt 23546, He B (o) »4&
TREN)ZLIL% D, BEZTANE, BIBRGNEZ A2, BEFASEFE,I RS Z &
LTE, 253003 ) BRa 2 IEMiREE (CH) 2ENHLTWaEbITT, FNERL L
EZ D HNLV, TOZ LR TRNBHMICEI>TWE EELZ LN,
<4. SVOC
“remind (me of my school days)” 22T, OA Rici, BiciBAnEAnE

RTERDBIFEAEILL TR ERLETIEIZEITHAIH. BRI LEZ B L, Rl
BARZZEHICENTREHELICC W, LA, B0BREICLS, LarL, ZNEH DH
BRVOME L EZBNTH D, ZONHE, BIFEOERD L OA NERME <4 + 2z
ToTWBERBNTH DB, %9 FTHIE, “She must part with jewels” @ “with” D F
WRLEIL & ) ICEBETE 35, ZNHA I3 part yourself” & £ 2 2N TH 275%, %"“from”
EELLCOY (FNRBUIRLDHEE L THEET ), & “of” Tlivok, &wn
5 RIREIZR %,

<l #5>

BEnk )iz, REiE TISEXL (KBRS ER) #:EH 0 2 GEAT 01,
fE, EBOEREZEA, BEHI LI LBHETHS, O HIBEmM2 LTS xs
Wk Thd, WENLELEHEIBALEDY, REITHEIACRLBC LTI
NZ)ThHbd, TNUKL, LBIZZ L 2RRBPEICIZ, IE ESHrHEIBELE3E
BrRLDEENDDH, L) ElNL) ThHd, KETRRLFNG L LODIEEE T
NDLNDERFNENZNIZZNHETHBEHT B, 95 ThHhiE, BFEFISHT 2ATEAY
NI, EFE 3. SVO> & HicEZ, AARFEL ) £ MET 22 5MBEIE e, BE
NZE>TINDLEBZROIENZ L AT L LD, x4 BRNER
MR kHickmiTironsr» Lanin,

HE— b

EHIZLH, “rob” % “provide” DX TN BHBHEBNMEICKLHIBEAL 20EED
BRTEBTEDL LS L), ZNEEMENOZER L W 2 L2 TTRTCOELHHE
—HNCHEHBTELNTII WA EE 2, b, EHHEICHL TIZEMNEL L CHEEE
NEENE, ZDRDLDIIH L TIERNBEFENEFENEE LB TV BL 02 ETH



54 moA W

5, TDRF» LWL &, SVOO 7

(5-6) I'll get you something.
T EDXTIE, SV [OHAVEO] &40, Fi=,

(5-7) She called her Mary.
Tit, SV[OISO] w3 kJiz, —, 22 CRE—MICRLZENTES D EDD
Holz, Lirl, ZOETERY EIF722 “remind”, “convince”, “inform”7 & B4 1213,
"EBETRBRLVDOTRLZ WP ERERL TR, ZOWMPIEENSBNEELR
BThd,
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In this paper, I try to capture what semantic function a preposition performs in the
case of English prepositional phrases, through the comparison of English sentences
with their Japanese counterparts.

Prepositional phrases in English are sometimes very hard to understand for the
Japanese when they are in the object complement position. In such sentences, we often
find that English and Japanese don’t have consistent structural correspondences. The
main conclusion concerning this matter is that prepositions are understood “correctly”
only if clauses and phrases are looked at from the perspective of “event.”

I found that if we try to understand a preposition within prepositional phrases with
its basic meaning, we can see English sentences in their correct and direct way.
Another finding is that Japanese does not use position as a grammatical tool as in
English and yet the Japanese often try to understand English sentences from their
Japanese translation.



